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566554-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — Ersatzneubau Kombibad Saarburg, Los 2 -
Tragwerksplanung

OJ S 157/2026 17/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Verbandsgemeinde Saarburg-Kell
Adresse électronique: badbau@saarburg-kell.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ersatzneubau Kombibad Saarburg, Los 2 - Tragwerksplanung
Description: Die Verbandsgemeinde Saarburg-Kell plant am bestehenden Standort des
Hallen- und Freibades in Saarburg den Ersatzneubau des Hallenbades sowie die umfassende
Modernisierung und Zentralisierung der technischen Anlagen und Nebenrdume; im Bereich
des Freibades werden die Beckenanlagen teilweise erneuert und umgestaltet. Der Bestand
wird zurlckgebaut. Es entsteht ein wirtschaftlich, betrieblich und funktional optimiertes,
barrierefreies Kombibad (Objekt I: Hallenbad und Freianlagen; Objekt Il: AulRenbecken).
Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf die Projektbeschreibung Bezug genommen.
Identifiant de la procédure: 895cac5f-ce6¢-4d84-a881-347787ab04cc
Identifiant interne: 134/26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Die Mallhahme ist sehr eilbedurftig.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: In der ersten Phase - Teilnahmewettbewerb - wird die
Eignung der Bieter gepruft. 3-5 der am besten geeigneten Bewerber werden zur
Angebotsabgabe aufgefordert. Die Angebote sollen in einer oder mehreren Runden verhandelt
werden. Der Zuschlag auf das Erstangebot bleibt vorbehalten.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71327000 Services de conception des structures
portantes

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Saarburg
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MQ1F# 1. Die
Teilnahmeantrage sind mit den geforderten Erklarungen und Nachweisen innerhalb der
Teilnahmefrist elektronisch - nur Uber das Bietertool der Vergabeplattform einzureichen.
Hierzu kann das verdéffentlichte vorbereitete Teilnahmeformular genutzt werden. Hinsichtlich
der Eigenerklarungen kann der Nachweis vorlaufig durch eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung gefihrt werden. MaRRgeblich bleibt jedoch der Inhalt der Bekanntmachung. 2.
Das Vergabeverfahren wird elektronisch Uber die Vergabeplattform gefuhrt. Das
bieterindividuelle Postfach auf der Vergabeplattform fungiert als "elektronischer Briefkasten"
der Bieter und ist fir den Zugang von Erklarungen, Nachforderungen pp. im Vergabeverfahren
mafgeblich und verbindlich. 3. Der Versand der Einladungen zum Verhandlungsgesprach, der
Informationsschreiben geman § 134 GWB und sonstiger Schriftverkehr, wie z.B.
Nachforderungen, erfolgt ebenso Uber das Bieterpostfach der Vergabeplattform. 4. Im Falle
der Bewerbung einer Arbeits-/Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz ausschlief3lich
Uber den bevollmachtigten Partner der Arbeits-/Bietergemeinschaft. 5. Werden die Leistungen
von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskunfte fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung Dritter
bedienen, sind die Auskunfte auf Verlangen auch von Dritten abzugeben.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Erklarung des Bewerbers,
dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Erklarung
des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen
nachgekommen ist.
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ersatzneubau Kombibad Saarburg, Los 2 - Tragwerksplanung
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Leistungen der Tragwerksplanung nach §
51 HOAI i.V.m Anlage 14 HOAI in den Leistungsphasen 1-6. Die voraussichtlichen Baukosten
(netto) flr das Objekt | (Hallenbad/Gebaude) ergeben sich wie folgt: KG 200 - Herrichten und
Erschlielen - 70.000,00 EUR; KG 300 - Bauwerk - Baukonstruktion - 13.305.000,00 EUR; KG
400 - Bauwerk - Technische Anlagen - 8.395.000,00 EUR; KG 500 - AuRenanlagen und
Freiflachen - 2.205.000,00 EUR; KG 600 - 300.000,00 EUR. Die voraussichtlichen Baukosten
(netto) fur das Objekt Il (Aulenbecken) ergeben sich wie folgt: KG 400 - Bauwerk -
Technische Anlagen - 1.850.000,00 EUR; KG 500 - AuRenanlagen und Freiflachen -
1.635.000,00 EUR; KG 600 - 50.000,00 EUR. Eine stufenweise Beauftragung ist vorgesehen.
Es sollen zunachst die Leistungsphasen 1-4, also bis zur Genehmigungsplanung beauftragt
werden und anschlieend die Leistungsphasen 5-6. Auf eine Weiterbeauftragung besteht kein
Rechtsanspruch. Die Planungsleistungen werden losweise vergeben. Los 1 -
Planungsleistungen der Technischen Ausrustung (HLS, Elektro sowie Schwimmbad-
/Badewassertechnik) in Anlehnung an § 55 HOAI i.V.m. Anlage 15 HOAI, Leistungsphasen 1-
9 Los 2 - - Leistungen der Tragwerksplanung in Anlehnung an § 51 HOAI i.V.m. Anlage 14
HOAI, Leistungsphasen 1-6 Gegenstand dieser Auftragsbekanntmachung ist Los 2
(Tragwerksplanung). Leistungszeit: Fertigstellung Genehmigungsplanung bis spatestens
01.03.2027 Baubeginn bis spatestens 01.10.2027 Fertigstellung der MaRnahme: 31.10.2031
Das Vorhaben wird aus 6ffentlichen Mitteln geférdert. Die Einhaltung der
Fordervoraussetzungen ist zu jeder Zeit zu gewahrleisten. Bezlglich der Beschreibung der
Leistung orientiert sich die Auftraggeberin an den Leistungsbildern der HOAI 2021. Naheres
regelt der Vertrag.
Identifiant interne: 134/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71327000 Services de conception des structures
portantes
Options:
Description des options: Eine stufenweise Beauftragung ist vorgesehen. Es sollen zunachst
die Leistungsphasen 1-4, also bis zur Genehmigungsplanung beauftragt werden und
anschlief3end die Leistungsphasen 5-6. Auf eine Weiterbeauftragung besteht kein
Rechtsanspruch.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Saarburg
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: 1. Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich
der Bewerber der Kapazitaten anderer Unternehmer bedient und ihm die dann erforderlichen
Mittel zur Verflgung stehen. 2. Angaben des Teils des Auftrages, den der Bewerber unter
Umstanden an Dritte vergeben will.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erlauterung zur Anzahl der Beschaftigten und deren
Ausbildung innerhalb der letzten 3 Jahre (Flihrungspersonal, Architekt, Ingenieure, Techniker
etc.) (§ 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Der Bewerber hat seine besondere Erfahrung mit der
Erbringung von Planungsleistungen von Tragwerksplanung nachzuweisen wie folgt: -
Mindestens 2 Referenzen Uber die Leistungen der Tragwerksplanung in einer vergleichbaren
Grolenordnung. Ein Mehr an Eignung stellt es dar, wenn zumindest eine der Referenzen ein
Objekt im Bereich Hybridbauweise in vergleichbarer Baukonstruktion zum Gegenstand hat. -
Bei allen Referenzen missen Planungsleistungen fur die Tragwerksplanung (hier jeweils
mindestens LP 2-5) erbracht worden sein. - Zwar ist eine Fertigstellung des Objektes keine
Voraussetzung; wurde das Objekt der Referenz aber fertiggestellt, darf die Fertigstellung
(Ende der LP 8 oder Inbetriebnahme) nicht vor dem 01.01.2016 erfolgt sein. Zur Erhéhung der
Eignung kdnnen weitere Referenzen eingereicht werden. Hinsichtlich aller Referenzen ist
darzustellen, inwieweit die im Rahmen der Referenzobjekte erbrachten Leistungen von den
zur Leistungserbringung vorgesehenen Personen erbracht worden sind. Es ist mdglich, ein
Mehr an Eignung durch weitere Referenzen nachzuweisen. Bei gleichqualifizierten Bewerbern
entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los. Zu allen Referenzen hat der
Bewerber den Namen, die Anschrift und die Kontaktdaten des Referenzgebers mitzuteilen.
Fir die Referenzangaben kann die vorbereitete Excel-Datei "Teilnahmeantrag" genutzt
werden. Malgeblich ist der Inhalt der Bekanntmachung. Den Teilnahmeantrag bitten wir im
Excel-Format einzureichen, sonstige Unterlagen in PDF.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Tabellarische Liste, in der die zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen namentlich und unter Angabe der jeweiligen Befahigung zur
Berufsaustibung, die auf Verlangen durch Vorlage von Berufszulassungsurkunden bzw.
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Studiennachweisen oder sonstigen vergleichbaren Belegen nachzuweisen ist, und unter
Angabe der Berufserfahrung in Jahren genannt werden (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB).
Mindestanforderung an die Gro3e des Buros und des Projektteams: Das Biro muss neben
dem Projektleiter Uber mindestens einen qualifizierten Vertreter mit einer leistungsbezogenen
akademischen Qualifikation wie folgt verfugen: Ingenieur.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Erlauterung der technischen Blroausstattung des
Bewerbers mit Nennung und detaillierter Beschreibung der mindestens verwendeten Software
fir den Datenaustausch und die Datensicherung.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Erklarung Gber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten 3 Geschéftsjahren (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1. Gehort der Bewerber einer Gruppe von Unternehmen
an, hat er mit seinem Teilnahmeantrag zu erklaren, inwieweit er mit den weiteren
Unternehmen verknupft ist. 2. Erklarung des Bewerbers, dass er nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (SanktionenVO) genannten Unternehmen oder
Personen mit Russlandbezug gehdrt. Gehort der Bewerber einer Gruppe von Unternehmen
an, hat er mit seinem Teilnahmeantrag zu erklaren, dass dies auch nicht auf die verbundenen
Unternehmen zutrifft.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Mindestanforderung: Der Bewerber muss Uber eine
Berufshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme fur Personenschaden
mindestens 2 Mio. EUR und zusatzlich fur sonstige Sach- und Vermdgensschaden
mindestens 2 Mio. EUR betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Gber die
Haftpflichtversicherung oder durch eine Erklarung der Versicherung nachzuweisen, dass die
Versicherungssumme im Auftragsfall zur Verfligung stehen wird. Die geforderten Nachweise
sind in Textform einzureichen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung tber den Umsatz fur Planungsleistungen, die mit
den ausgeschriebenen Planungsleistungen vergleichbar sind, in den letzten 3 Geschaftsjahren
(§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB).

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Ist der Bewerber eine juristische Person, hat er mit seinem
Teilnahmeantrag einen Handelsregisterauszug oder einen den Rechtsvorschriften seines
Heimatstaates entsprechenden Nachweis vorzulegen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrung des Bewerbers mit der Erbringung von
Planungs- und Uberwachungsleistungen der Tragwerksplanung fiir den Bau oder Sanierung
von vergleichbaren Gebauden, die die Mindestanforderungen an oben beschriebenen
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Referenzen erflllen. Es ist moglich, ein Mehr an Eignung durch weitere Referenzen
nachzuweisen. Bei gleichqualifizierten Bewerbern entscheidet hinsichtlich der
Teilnehmerauswahl das Los.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrung des Bewerbers mit der Erbringung von
Planungs- und Uberwachungsleistungen der Tragwerksplanung im Bereich Hybridbauweise,
die die Mindestanforderungen an oben beschriebenen Referenzen erfullen. Es ist mdglich, ein
Mehr an Eignung durch weitere Referenzen nachzuweisen. Bei gleichqualifizierten Bewerbern
entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Gesammelte Berufserfahrung der zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen anhand von oben beschriebenen Referenzen, die die dort genannten
Mindestanforderungen erfullen. Es ist mdglich, ein Mehr an Eignung durch weitere Referenzen
nachzuweisen. Bei gleichqualifizierten Bewerbern entscheidet hinsichtlich der
Teilnehmerauswahl das Los.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Berufserfahrung der zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen (Projektleitung und stellvertretende Projektleitung) in Jahren. Bei
gleichqualifizierten Bewerbern entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 25,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis der Leistung
Description: Das Angebot mit dem wirtschaftlich glinstigsten Preis erhalt 10 Punkte. Ein
Angebot mit einem doppelt so hohen Preis erhalt 0 Punkte. Dazwischen wird interpoliert. In die
Wertung der Angebote flieRen die Zeithonorare fir den Bereich der Tragwerksplanung mit
folgenden, geschatzten Zeitansatzen ein: - 20 Stunden Geschaftsfihrer/Partner/Inhaber - 40
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Stunden angestellte Architekten/Ingenieure - 30 Stunden staatlich geprufter Techniker - 20
Stunden Technische Zeichner und sonstige Mitarbeiter mit vergleichbarer Qualifikation, die
technische oder wirtschaftliche Aufgaben erfullen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 35

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualitatsmanagement im Rahmen der Planung und wahrend der Bauphase
Description: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Qualitatsmanagement im Rahmen der
Planung und wahrend der Bauphase" erhalt ein Angebot 0-3 Punkte, bei dem auf ein
Qualitatsmanagement kein oder nur wenig Wert gelegt wird und nicht zu erwarten ist, dass die
Planung termingerecht, kostengerecht und Qualitat gesichert erfolgt, und zwar nicht nur die
eigene des Bieters, sondern auch diejenige der Fachplaner. Eine Beurteilung von 4-6 Punkten
erhalt ein Angebot, bei dem ein Qualitatsmanagement durch eine systematische Abarbeitung
des Grundleistungskataloges der Leistungsphasen der HOAI erfolgt und das erwarten |asst,
dass die Leistung termingerecht, kostengerecht und Qualitat gesichert erbracht wird. 7-10
Punkte erhalt ein Angebot, bei dem darlber hinaus der Abstimmungs- und
Koordinationsprozess mit den Ubrigen, an der Planung fachlich Beteiligten so organisiert wird,
dass die Projektziele sichergestellt werden und eine spurbare Entlastung fir den Bauherrn zu
erwarten ist.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Ingenieurtechnische Kontrolle der Ausfihrung des Tragwerks wahrend der Bauzeit
Description: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Ingenieurtechnische Kontrolle der
Ausflhrung des Tragwerks wahrend der Bauzeit" ist zu bertcksichtigen, dass ausschliel3lich
die fachliche Ausgestaltung der ausgeschriebenen ingenieurtechnischen Kontrolle des
Tragwerks auf Ubereinstimmung mit den gepriiften statischen Unterlagen wird. Die Bewertung
erfolgt wie folgt: 0-3 Punkte: Die Beschreibungen sind unvollstandig oder unscharf;
Kontrollanlasse und Prufschwerpunkte sind nicht nachvollziehbar dargestellt. 4-6 Punkte: Die
Vorgehensweise ist fachlich fundiert und beschreibt angemessene Kontrollanlasse,
tragwerksrelevante Prufpunkte sowie ein sachgerechtes Vorgehen bei Abweichungen. 7-10
Punkte: Es wird ein besonders strukturiertes und fachlich durchgearbeitetes Kontrollkonzept
dargestellt, mit klaren Prafschritten, differenzierten Kontrollanldssen und nachvollziehbaren
Kriterien zur Bewertung von Abweichungen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Akzeptanz des Vertrages hinsichtlich nicht preislicher Bedingungen

Description: Hinsichtlich des Wertungskriteriums "Akzeptanz des Vertrages hinsichtlich nicht
preislicher Bedingungen" erhalt ein Angebot 0-3 Punkte, das zu einer sehr ungunstigen
Risikoverteilung zulasten des Auftraggebers fuhrt, zum Beispiel durch die Vereinbarung von
haftungsbeschrankenden Vereinbarungen, der Verklrzung der Verjahrungsfristen fur
Mangelanspriche oder eine Reduzierung der Leistungspflichten. 4-6 Punkte erhalt ein
Angebot, das zu einer ungunstigen Risikoverteilung zulasten des Auftraggebers fuhrt,
beispielsweise durch die Verkurzung der Verjahrungsfristen fir Mangelanspriche. 7 Punkte
enthalt ein Angebot, das keine wesentlichen oder gar keine Abweichungen vom
vorgeschlagenen Vertragsmuster regelt. 8-10 Punkte erhalt ein Angebot, das
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Verbesserungsvorschlage zu Gunsten des Auftraggebers beinhaltet, u.a. eine fur den
Auftraggeber glnstigere Risikoverteilung vorsieht, als der vorgeschlagene Vertragsentwurf.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYK7MQ1F
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MQ1F

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MQ1F
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, wenn dies aus Griinden
eines ausreichenden Wettbewerbs erforderlich ist, fehlende unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im Sinne des § 56
VgV.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Auftragsausfiihrung ist einem besonderen
Berufsstand vorbehalten: Zugelassen ist, wer berechtigt ist, die Berufsbezeichnung Ingenieur
zu fuhren oder nach den EU-Richtlinien berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als
Ingenieur tatig zu werden. Juristische Personen sind als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie
fur die Durchfihrung der Aufgabe einen entsprechenden Ingenieur benennen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima - Vergabekammer -
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Von Bewerbern/Bietern
erkannte VerstoRe der vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu rigen. Erklart der
Auftraggeber, dass er der Rlge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15
Tagen nach Eingang der Mitteilung bei folgender Stelle schriftlich einen Nachprifungsantrag
zu stellen: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie
und Klima Stiftsstralde 9 55116 Mainz Deutschland E-Mail: vergabekammer.rip@mwyvlw.rlp.de
Tel.: +49 6131/ 165240 Fax: +49 6131/ 162113.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Webeler Rechtsanwalte

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Verbandsgemeinde
Saarburg-Kell

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Verbandsgemeinde Saarburg-Kell
Numéro d’enregistrement: 07 2355 00 8000-001-64
Adresse postale: Schlossberg 6
Ville: Saarburg
Code postal: 54439
Subdivision pays (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pays: Allemagne
Point de contact: Monika Heimes
Adresse électronique: badbau@saarburg-kell.de
Téléphone: +49 6581 81-169
Adresse internet: https://www.saarburg-kell.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Webeler Rechtsanwalte
Numéro d’enregistrement: DE203132968
Adresse postale: Lohrstralle 99
Ville: Koblenz
Code postal: 56068
Subdivision pays (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Téléphone: +49 261988662-0
Télécopieur: +49 261988662-20
Adresse internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima - Vergabekammer -

566554-2026 Page 9/10


mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:badbau@saarburg-kell.de
https://www.saarburg-kell.de
mailto:t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
http://www.webeler-rechtsanwaelte.de

Numéro d’enregistrement: 07-0001801100000-05
Adresse postale: Stiftsstralle 9

Ville: Mainz

Code postal: 55116

Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Téléphone: +49 613116-2234

Télécopieur: +49 613116-2113

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 80411027-bd1c-45dd-88da-13ef61a25a98 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/08/2026 16:09:42 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 566554-2026

Numéro de publication au JO S: 157/2026

Date de publication: 17/08/2026
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